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Om kvinden bag Ihsens Nora-skikkelse

. Stud. jur. Steen Cold fortmller her historien om den
dansk-norske forfatterinde Laura Kieler, hvis tragedie
blev »en vigtig situation ved Ibsens arbejdsborde, bl. a.
da han skrev »Et Dukkehjeme, der i disse uger opfgres
af Det Danske Teater. Endnu et Nora-stykke bliver om
kort tid opfgrt i Kghenhavn, nar Det Ny Teater fir ur-
premiere pad Ernst Bruun Olsens »Hvor gik Nora hen,

da hun gik ud?«,
ET er ikke altid det bedste

" for en historie, at man ken-

der historien bag den. Nir man
siledes ikke skal vare alt for
ivrig med at kikke en forfatter
i kortene, er det ikke blot fordi
disse kort mdaske er darlige,
men fordi de méske langtfra er
hele udspillet. — Traekker man
for mange tride mellem en
heendelse og den digtning, den
har inspireret, binder man nok
digtningen for stramt og be-
greenser for staerkt dens mulig-
hed i vor egen fortolkning. »Et
Dukkehjeme« er en stor digt-
ning og bygget af mange ele-
menter — det rejser sig i dag
frit i litteraturens historie,
men i nogen afstand er det al-
hgevel ‘skzbnebundet til histo-
rien om den dansk-norske for-
fatterinde Laura Kieler. Hen-

de« tragadie ar en wistio =ifn-

ation ved Ibsens arbejdsbord,
og hendes historie vil derfor
for bestandig veere en hvisken i
kulissen, hvor »Et Dukkehjeme
opfgres.

I 1849, »da en mgrk asketisk
pietisme 1a over Norge«, fgdtes
en pige i Tromsg som datter af
en embedsmand. Da hun var 17
&r gamme) oplystes med ét det
stille religigse hjem, ja, hele
det nordlandske stift — hele
Norge, hele Norden af et kraf-
tigt lynglimi: Henrik Ibsens
»Brand« - udkom. — Vi har
svaert ved at forestille os effek-
ten i dag, men den religigse
forstyrrelse var komplet. —
»»Brand« skabte ngdstilstand i

-mange hjem, nogle mennesker

gik fra forstanden.« ‘Helt ind i
den unge piges hjem sprang

gnisten og skabte religigse kri-
ser for 21le debe indvinara -

ende (dog af anden &rsag) pi-
lagde moderen hende at »hjzl-
pe dem som »Brande har bragt
til fortvivlelse«, og i voldsom
sjeelelig spznding skrev den
unge pige sin protest, mestéren
midt imod, i et stort anlagt
skuespil sBrands Dgtre«, Hun
tilegnede det ham selv direkte,
og fik det til sin egen forbav-
selse udgivet i det daveerende
Kristiania i 1869. Undskyld-
dende skrev hun straks tll
Henrik Ibsen selv, beklemt ved
den ubeskedne tllegneLSe at
hun var »blot en 20-drig ung
pige«, der havde begiet »et re-
ligigst skrift« for at shj=lpe de
=ngstede sjzle«, Han svarede
hende, venligt og reservert, at
»Brand« for ham var mere
@stetisk end rellgmst i sin pro-
blematik. -

Om sommeren, i 1870, be-
sggte hun Ibsens i Kgbenhavn.
De kendte jo hendes alder, men

havde ventet en overspzndt -

blastrgmpe og blev derfor glae-
deligt overraskede ved at mgde
en munter og indtagende ung
pige. De inviterede hende ti] at
besgge sig i Dresden, og hun
rejete dertil den félgende som-

Laura Kieler

mer. Det blev en lys og lykke-
lig sommer, hun bragte megen
ungdomslet jube] ind j deres
stuer, og Ibsen kaldte hende
ved afskeden svores |erkefugl«
— Herefter korresponderede
Laura, for det hed hun, jevn-
ligt med Ibsens, ogsi efter at
hun i 1873 giftede sig med en
dansk overierer Kieler og blev
overlererfrue i Hillergd, sen
lille ukendt by, som mange, der
kotnmer udefra. doc  kalder

Frederiksborg, efter slottets,
som hun skrev til en veninde.
Kieler var en begavet, men
temmelig dyster og uligevaeg-
tig mand, og =gteskabet i den
lille nordsjeellandske provins-
by blev ikke muntert. Udadtil
métte glansen pudses pid det
hébefulde navn, indadtil sled
svagheden igennem. Det viste
sig efter nogen tid, at Kieler
ikke var ganske rask, men bur-
de rTeize an tid f‘.ﬂ's'vdﬁﬁ_‘ herad

der imidlertid ikke var penge
til, Hun foreslog ham at léne
af hans velstiende far, men i
sit stivsind ville han »hellere
dg«. S& optog hun, uden hans
vidende, i sin fortvivielse et
stgrre ldn i en norsk bank.
Overfor »en vederhmftig vens
der kautionerede, angav hun et
andet forméil, og det synes at
have vaeret det eneste usande
ved transaktionen. Re]sen gik
til Schweiz og Italien, for pen-
ge han troede hendes sskriveri-
er« indbragte, og Kieler hel-
bredtes i en s&dan grad, at han
levede 40 &r til. Til gengeeld
nedbgjedes hun under rejsen af
en stadig stigende angst for.til-
bagebetalingen, som hun naivt
troede, at rejsebreve til avisen
kunne have klaret. P4 hjem-
vejen, i eftersommeren 1876,
besggte de Ibsens | Miinchen,
Hun var da nervgs og depri-
meret og betroede fru Ibsen sit
problem. Ved afskeden denne
gang sagde Ibsen, at det be-
kymrede dem sveert »at laerke-
fuglen ikke kunne kvidre sine
glade sange som i Dresdenx.

EFTER hjemkomsten sank
tristheden og' pengesorgen
tillige med efterdret ned over
Laura Kieler i Hillergd, Hun
métte g8 videre i lantagnin-
gens ohde cirkel, optog nyt ldn
for at betale det fgrste, og da
det sidste nzrmede sig sin for-
faldsdato, viste kautionisten,
en norsk kgbmand, sig at
veere insolvent. Hermed 'var
klokken ved at falde i slag.
Hun 14 pd det tidspunkt sterkt
nervesvaekket og afkreeftet
eftar an fiddonl Aa alla forsdg’



pa henstand mislykkedes. Som
»en sidste udvej« sendte hun
da et manuskript til Ibsen, for
at han kunne anbefale det til
Gyldendal. Ibsen kendte naep-

pe den fulde vanskelighed i .

hendes situation, men han
kunne i hvert fald leese, at ma-
nuskriptet var nsrmest for-
rykt, og han skrev tilbage, at
han ikke kunne hjzlpe og slut-
tede: »Laeg alt hvad der tryk-
ker Dem i Deres mands heen-
der. Han er jo den, der kan beae-
re dete. — Hun skriver herom:
— »da et brev kom, hvori
hvert hdb om en nok si lille
fortjeneste, hvormed den mest
trykkende gsld kunne have
veaeret daekket, blev slukket for
mig, greb vanviddet mig, og
jeg gjorde et forsgg, som jeg si-
den rev itu, uden at have mod-
taget en gre pd det«. _
— »Forsgget« var en falsk
veksel, som altsd ikke kom i
omlghb, og »brevet« var Ibsens.
— Katastrofen kom. ;
Kielers fgrste indskydelse
var i taknemmelighed at hj=l-
pe, men som det stemnings-
menneske han var, »svingede
han mellem de yderste punk-
ter«, og »pavirket af vennerid,
sin verdenskloge sleegt og den
lille provinsbys uforstiende
forargelse slog hans medynk
om til raseri«. Efter en steerk,
og ivrigt kommenteret, proces,
der senere af den lokale amt-
mand blev betegnet som »ung-

dig brutale, blev de skilt, bgr--

nene taget fra Je==%e og hun
selv indlagt pé sindssygehospi-
tal. »Jeg blev behandlet som
sindssyg, stemplet som lggner-
ske og bedragerske, fik mine

handlinger detaljeret og for-
forstgrret med delvis gal mo-
tivering, givet til pris for fol-
kesnakken, — ingen forsvarede
mig, hvad dog enhver forbry-
der bliver«., Det er rigtigt, at
alle talte, og talte darligt, om
hende. Kun digterprsesten Ho-
strup i Hillergd skrev for hen-
de, p& Rigsdagen blev hendes
sag debatteret, og sluttelig né-
ede rygtet om katastrofen Ib-
sens i Miinchen. Aret efter kom
»Et Dukkehjem«. — (Selv
vendte hun to ar efter tilbage
til manden, pd hans indstandi-
ge bgn, mest »for de elskede
bgrns skyld«. (Derfor kunne
Dansk Nationalt Tidsskrift i
1926 skrive sd salvelsesfuldt:
»Hun blev den gode hustru og
mor, hjemmets beskytter —<).

Nora steg straks til vejrs pé
triumfens vinger, men sladde-

‘ren’ krgb efter og kvalte om-

trent Laura Kieler. Alle talte
om Noras ringere slagtning,
sen ung dame i en nordsjsel-
landsk bye«, sMorgenbladet« i
Kristiania vidste at give den
for danskere ejendommelige

-oplysning: »Man forteller, at

hele historien, sdvel som den
bortlgbne hustru, skal vaere en
virkelig tildragelse, ikke i Nor-
ge, heller ikke i Sverige, hvor
sddant er uteenkeligt — «. Lau-
ra Kieler fglte sig rami, for-
fulgt, udleveret. Ibsen var sig
nzppe dette bevidst. Han hav-
de optaget hende i sit uméde-
lige univers, og hendes historie
blev en af de kilder, der dan-
nede Et Dukkehjem. I henhold
til hende personlig ville han
med skuespillet reekke hende
en hj=zlpende hand. Men den

Henrik Ibsen pa gaden i 'OsIor

norske forfatterinde Camilla
Collet bebrejdede ham vredt,
at »han tog virkelighedens
Nora med som bytte i sin er-
gerrigheds og verdensbergm-
melses vogne, s

ER var tavst mellem Ibsens
og Laura Kieler indtil de i
1881 kort mgdtes i Kgbenhavn
og »talte sammen som frem-

mede«, Siden var de uden for-

bindelse indtil hun i slutnin-
gen af 80’erne sendte ham sit
ny skuespil »Mzend af Hree.
Han sendte hende det tilbage
med et varmt og rosende brev,

og det blev, efter kun fi prg-
ver, opfgrt pd Casino-teatret i
Kgbenhavn, Det faldt uheldig-
vis lige ned i den voldsomme
sedelighedsfejde, der de ar rev
hele Norden op, og det blev op-
fattet som vendt mod Georg
Brandes. Grovheden i denne
debat stdr selv den hidsigste
kulturdiskussion i dag fjernt. I
det radikale »Politiken« karak-
teriseredes hun som »en j=vn,
talentlgs og littersert udannet

kone«,, Edvand Brandes skrev,

at stykket »gdelagde folks vel-
villige humgre, og i sine erin-
dringer skriver Georg Brandes,

at der »pa Casino blev spillet et
fjantet stykke mod mig, forfat-
tet af en madam«. I august-
nummeret af »Verdens Gange
1889 skrev Georg Brandes en
uszdvanlig uforskammet arti-
'kel om bl. a. Laura Kielers mo-
del-forhold til Nora og insinue-
rede, at hun nok alligevel hav-
de vzret mere i karambolage
' med vekselretten end man vid-
ste. Laura Kieler svarede s
hardt igen i novembernumme-
ret, at Brandes fornzrmet be-
klagede sig over bladet til den
. sageslgse Jonas Lie. Den gamle
sladder brgd op igen og hun
forsggte at fa Ibsen til offent-
lig at forklare hendes ‘stilling,
men Ibsen, som var midt i
sHedda Gabler«, syntes, at
Kieler, som allerede havde tg-
vet alt for leenge, passende som
egtemand kunne traede frem
og forklare. Det skete ikke.

Ibsen og Laura Kieler sdes
fgrst igen, og denne gang for
sidste gang, i Kristiania nogle
&r efter. En hgstdag i 1891, da
Ibsens efter 27 &rs udlendig-
hed var vendt tilbage til Norge,
mgdtes de pd Victoria Terrasse
til te. I fire timer talte hun
til ham om sin historie; og det
viste sig, at han kun kendte
lidt til den. Hun talte om den
unge piges graenselgse beun-

- dring for den store dramatiker,
om hendes skuffelse over hans
- afsveergelse af det religigse
engagement i »Brand«, om den
Iyse Dresden-sommer og det
dybt ulykkelige Miinchen-ef-
terdr, om katastrofens granse-

lgse fortvivlelse og uendelige

dirnension, om den lave sladder
bag det fejrede »Dukkehjeme

og modellens sjazlelige nggen-
hed, ndr digteren har taget sit.
Hun talte om, hvordan en sjeel
var dreebt, for at et kunstveerk
kunne leve, og sluttelig fordre-
de hun af »Agnes’, Solveigs og
Nora’ digter« ében kamp imod
Brandes. Men Ibsen kunne og
ville ikke dette. Han sad, efter
hendes udsagn, :sammensun-
ken og graed, da hun gik. De
sdes ikke mere. Han dgde i 1906
— hun fgnst i 1932.

Lige s& fuldt som Ibsen sik-
kert ramtes af den ligefremme
tragedie i pigens skabne, traf

‘hendes historie ogsa et smerte-

ligt problem i hans egen tanke-
verden: spaendingen mellem
menneske og kunstner. Han
vidste, at livet stod over kun-
sten, men at det ofte er blot et
middel for den. Problemet om
enerensg ret til at bruge de me-
nige beskeftigede resten .af
hans produktion, det falder i
strejf gennem »Lille Eyolf« —
fylder hele »John Gabriel
Borkman« og »Bygmester
Solness« er selve temaet for
»NA&r vi dgde végner«. =
Ibsens 70 ars dag fejredes i
1898 med en opfgrelse af
»Brand« med Karl Mantzius
pd Dagmar-teatret 1 Kgben-
havn. Laura Kieler var ind-
budt, men betakkede sig. Fra
mgdet denne aften med sit
ungdomsveerk, som hun sd
sterkt havde foreholdt ham,
sprang efter sigende kilden til
hans sidste sceneveaerk. »Nar vi
dgde vigner« handler om den
glemte og syge kvinde Irenes
mgde med den gamle fejrede
billedhugger, professor Rubek,
Da Irene var en skgn ung og

levende kvinde, stod hun mo-
del til Rubeks store veerk »Op-
standelsens - dage. -Han ville
»skabe sit livs veerke udfra
»Jordens sedleste, reneste, ide-
aleste kvinde«. Modellen blev
»hans skabnings ophav«, nu
star skabningen fejret, men op-
havet livigst og glemt, som
hvor vampyren har suget alt
blodet og om morgenen er flg-
jet bort. — Laura Kieler hev-
dede senere, atihvert fald to
replikker var taget lige fra
hendes mund pd Victoria Ter-
rasse: »S3 stod jeg dér og var
tom indvendig, sj=llgs«, og »Du
har drzebt min sjele. Irenes
péikledning skulle veare den
samme som Lauras da hun kom
til te, og Irenes »nordland-
ske tonefald« var Lauras fra

Tromsg. ' ‘

BSEN havde ikke Goethes

kgligt-overlegne accept af
skunstnermoralencs konse-
kvens for modellen men Laura
Kieler havde rigtignok heller
ikke - Friederike -Brion’s evne
til at dg, eller Charlotte Buff’s
til at overleve. _

— For Ibsen var dilemmaet
en stadig smertefuld anfagtel-
ser at det kreevede liv at skabe
liv pa scenen.

"At »Nar vi dgde vagner«
var afrundingen pd hele Ibsens
store alderdomsdigtning, hvor
han »holdt dommedag over ‘sig
selve, det siger f.s.v. sig selv,
men at det tillige, som han og-
s& engang navnte, er en epilog
til »Et’ Dukkehjeme« forstér
man kun ud fra historien om -
Laura Kieler., . .
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